














Sonra, whoesy they take their name from soa, dill or fennel, 
5 Sankat, and Baririya or “immigrants from Batiir?’ From 
‘a we get a Hat which mixes up occupational names of allied 
‘Kiinchband ; Singiwals or “ ouppers by means of a cow horn, 
3” Kanghiwils “ comb-makers,” who, when they become 
call themselves Banjara and deal in oxen ; Kabétarwila or. 
j, who are really ropedancing Nats; Baddhik ; Hab(ra;~ 
Nats and Barus, who catch and exhibit snakes. In Bijnor there 
“até two séetions—the trae Kanjars and the Adhola Kanjars, 
who are of mixed descent. It’ is signifieant that the Bhaing * 
n of Budiun have changed their name into Baiswir, \and 
| a6 bogiming to claim a conncetion with the Bais Rajputs. Tn 
_, sliort the caste is, ut present, in a transitional stage and is brewke . 
> Sap eagrrpallaee beh eee Rpt 
hed off their old gypsy habits and mode of life, 
Tn Aligarh, again, we have another and 
‘division, with whom the more respectable, or Kdnchband 











very ee dae pinion sie aed 
Among the more civilised Kanjars adult marriage appears to 
| general rule. In Mirzapur they have a custom of what is 
/< as“ womb botrothal,” in which two fathers ngage their 
i. ‘still unborn; this is known us pet manganiya, Widow 
| mid the ievirate are both allowed, the Intter under the asnal m 
' tio that the widow may marry the youriger, not the elder, 
of her late lashand. 

+ Se nae 
says:—“ Their marriage customa are, 
EE distinct from those of Hindus. There 
Seana no selection of auspicious days ; and 
| Dorate ceremonies or ritual, The father, or other near rel: 
the youth, goes to the father of the girl, and after winning his fi 
a pot of toddy, and gaining his consent to the ma 
“danghter, be seals the bargain with a gift of monoy: 

or. animal which Kanjars love, The girl selected is 

relation to the intended husband, and she is almont 





he ancestral hero of the tribe, and songs aré sung in his honour, 
When this is finished, there is a general feast and dance, in whieh 
ey ‘one nt last gets drunk, The father of the bride does not give — 
his danghter without a dowry. params: | 
|" Forest supposed. to be his own, which becomes thenceforth» the pro- 
of the bridegroom, so long as the 
Se Raemppadade 2 to it, No one without { 
groom’s consent will be authorised to ee thie pie of fret 


fo hunting; trapping, digging roots of Maskias, ta? 4) 9 
| DE apseresstaa harrorammeiieah mes 
! piprprerslincremere = | 
h futher of the gis] or the boy arranges the match. | They 
on. this mission themselves, bunt depute one oftheir rel 


aod cv Re bank ae rel 





_ soe aaney & emenaln to fix ay 
+ for the marriage, Both the fathers 
» shed before the house of the bride. “These 66 
pos, one at each corner, with a bamboo and « plough 
IAN Gap ath, a-wactan spent parrots, and a 
water, ovet which are laid some mango leaves and 
are cy or ace a place » saucer full of arad” pal 
“upon it a lamp is lighted, A grindstone and tice-pounder 
hi baal in the povilon. ‘The boy's futher shoots un arrow i 
air, and from the spot on which it falls the women bring so 
i Which iv placed in the ‘ebed, and not waed;sa'among ha tal 
for making the fire-place on which the wedding dinner is ¢ 
‘When the lucky hour comes, the youth goes into the girl's 
md the women of her family bring out the bride, 
bathed in the pavilion, and the girl ix drosed in a white shoot, 
_ the boy in a new suit, coat, turban, and drawers, all white, 
| @lothos must be of unwashed cloth. The boy site on w picoo 
“airki wont facing west, and the girl on nnother mat o p h 
 fioing east, He then rubs red-lead seven times on the partin 
her hair and the bride's sister knots their clothes together, and 
; “move tound seven times, the youth in front, atid tho: girt 
This ceremony is generally done at such a late hour 
1 but the immediate friends of the parties sre 


sth, 


on Sieve, which ‘sho lays in the shed, and all present 
put a'smoll contribution in it. Sapa 





Bg sak pices tot mek See They tae oth 
‘onresponding to the Hindu gauna caremony. ‘The bri 


sly and when the matoh is arranged, the brethren aro ] 
6 father or some kinsman knots the clothes of the pair. 


Aor sd nieve with a green glass bangles” 





ie pr enaaare 
22, Speaking of the yagrant branch of the tribe ace 
oes says—There are throe different: modes i 


-metsion in deep water by fastening a stone to the corpse, 


and burial, Each clan disposes of its dead according to its 
hereditary and special rites, The first, method ix the least eo 
‘the next may bave been borrowed from the Hindu rite, which 





fortnight 

(pitrepakuh, not lke ovdinary Hindus on the firs 

+ in the second fortnight of Kuar, which call the 
“night of the gods” (deva-paksha), In Ali u 


of the brethren take it to the burial ground. On 

: laid on the ground ani each man puts a little 
the head of the corpse. thn ccs “caer hn 
_ After the grave is dug, the son of the deceased, or, in his absence, — 


crpsgedierpeaipatet eae tone left thumb of the poses 
with fire, and then the body is: interred. On returning, bread and= | 
gat are cerved out to: the mourners, and on the thind day. } 
 Mhoy have a dinner of cakes and pulse. The Jallid. Kanjars, 





; deoay or violence, aré ascribed to the agency: 
“pitts, ‘The dead ate buried five or six feet déep, lest a 


should tear up the carcass, and, by disturbing the body, send { 
its attendant soul to'vex and perseoute the living. When a 
is possessed, they employ an exorcist or spirit medium, whom 
_ enll Nyotiys, to compel the spirit to declare what hie gri 
#6 that. satisfaction may be given him, and he may thus be 
‘to leave his victim in peace. ‘The spirit medium has 
‘say, to transport the goblin into the body of some living 
‘to mako that person his month-piece for declaring its will, 
/— 14. “ The man-god whom the Kaujare worship is Mana, # mi 
~~ which does not appear in the lists of Hindu deities. He is * 
more than what Mitthn Bhukhiya is to the Banjéra, Manjha 
Riwari, Alba and Udal to the Bundela, Rad Dis to the 0 
Guru to the Bhangi or Ninak to the Sikh. Mana is wor 
“with more ceremony in the rainy season, when the tribe ows 
_ migratory, than in the dry months of the year. On such 
“it-eulicient notioe is circulated, reveral encarmpments unite n 
_varily to pay honour to their common ancestor. No altar is 
no image is erected, The worshippers collect near » tree,” 
sacrifice a pig, a goat, a sheep, a fowl, make an offerin 
d flesh and spirituous liquor. Formerly, itis said, they, 
a child, having first made it insensible with f 
ice or toddy, They dance round the tree in ho 
and sing the customary songs in commemoration 
ofvalour”’? There is then a funeral feast at v 





of the tribe, are nt Minikpar, and there: make occasional 
mages, and offer the eacrifice of « pig and an oblation of spirits, 
‘are very careful about the dispogal of the offering, It is eaten 
andsilenee by the male worshippers, snd no woman or _ 

iger to the tribe is allowed to be present of share in the meal, 
“Mivaapor, like the Hindus around them, they also pay rever+ 
‘to the Vindhyabasini Devivof Bindhachal, and have their child=_ 
heads shaved at her shring. They also revere the Pinchonptr || 
the sacrifice of a cock, In Aligarh the Ktinchband Kunjars all "| 


nselves Siktas, and have a preference for the worship of Devi; 
the Jallid or SOpwiila call themselves Nanakpanthis end 
‘Nanak Gura, At Bijnygath in the Aligarh Distrit: the = 

aa sje have a platform (chabitra) me in at 


cierto 
lizard to these deities, They have another, whom tl 
“the godling’’? His shrine is at Dhanipur, pes 


} Beahicjeryitien ons tobe aie oie) 
Asirh with an offering of cakes. Like many Mesh? 








d to be amadkiash dpe eae “the Chanel 
of a woman who dies daring her menses or at her confines 
at is much dreaded ; children who ai tot bg eel 


“on X ghabnaa net eaten Seer, 
have the same attributes, except Masin, which i Boos 
nly to children, The Kanchband Kanjars offer water to the 
ee ne ie eke 
‘is done by the Jallids on the Holi and Diwali, - 
48, The Bhains and Untwar sub-castes are probably of t 
origin ; these will not kill or eat the 
or camel respectively. They respect tha ial ae 
marind tree as the abode of spirits, The ¢4aa grass i on 
b totem and tt and ‘the leaves of the mango are 
BRE raise shod, ‘The Knchbands believe Saturday 
cy day. ‘The Tallads have the same idea about Tuesday. 


omens. oto, 


Jizard or the séras crane are lucky if they cross ‘the 
Fight to left ; if from Welt to right iba oo : 
, or eobra passing from the 





villages, while others seldom or never leave tho fo 
Berne tee Feces ib 9 mt merely the proximity o it 
minities which prevents the formation of larger groupe, — 


por oe mmecy anf 
The arte of the Kanjar ae t 





a Beynon nad ranchnt townts They are among the chief stome- 
ers of Upper India, especially in the mannfacture of the grinding- 
iwhloh ia latgely: ued. hey gather the white woollike fe 
yhich gr inthe pods of the sadmali or Indian cotton tree, and. twist 
ito thread for the use of weavers, iy eherpasintactareot 
ae ) cleaning of cotton yarn, they-enjoy an almost entire monopo 


ssnother complete or almost complete monopoly 

ré is the collection and sale of the roots of AA: 
dhare afterwanis made up by others into door screens aii 
frigerators during the hottest months of the year. ‘The 
his wild grass, which grows in most abundance on the ontal 
set oo Seabee Ravan cartes ee 





| abetting effect against wolves and jackals as they sun, 
_ ing « wolf in the earth they place anet and a light at one! 
hole and commence digging at the other end, The wo 
chy the light, rams into the net, and the Kanjar’b 

_ with a club and kills it,” q 
|: 22, At the same time many Kanjars are now taking 
os life: some are cultivators and field labourers ; 0 
Po and make door-screens, baskets, sieves, and the like, 


» @f them in this way have considerably raised their oc 
> Banjars aro particularly careful to protect any meml 
q from being arsaulted without reason by another e 
have bis goods robbed. Such cases form the subject of 











(santosh), I will become your di 
; of patience, came to the gods, but they eomld not supply 
- At last, he went to Vishnu, who said—T cannot supply you | 
with patience, Tf you waut it you must go. to Gorakhnith who 
» greatest of saints.” ings ribo ie a eet 
akhnith as his Guru. A 
hore are said to be twelve sections of the sect lian dad 
ofthe their name from the twelve  disti; 4 
Gorakhndéh, but mone of them ean even yee | 
rw nibs Ha oF Ordinary Kanph: know | 
only four; Brahma; Rama; Lakshmana and Kapilani, ] 
the Panjab" gives them as follows:—-Mathesri, { 
| Lakshmana, a disciple of Gorakhnith ; Satnith, who are 
Brakma, which is more than doubtful ; Satnith, said_to’ 
of Rima Chandra ; Bhartrinith, followers of B 
3 Kaémdhaj, of Dhrodhuwiira, near Jaypur ; H 
C Gorakhpur ;Dhajpanth,-eaid to bo in LLanks ot Ceylon ; 
h Peete Die Gopi in Jodie 





As they ws heced to aie hata 
Stomecoesies goueally| Melosh /ho 0/0 aaa 


giver him 's black woollen thread,’ tied round. {i 
“with a radea knot, from which hangs a two-inch horn or sp 
(erémgind), und through it be is made to repeat t 
pasta hieae he Hin cond 
na feright dhs. Thon if he has béhaved well, 
—— aid aa the car ttlage Gl tly tate ; 
i mt Ti the slit a stick of wh is stuck, and th 
g of wie oil. When the ear is well ag 





phat am ee it tp by 
‘macrificing one of their nfimber, so that the of hi Wood. 
might be on their oppressor’s head’ y ~ 
4, In other parts of Bombay the mle of celibacy: imposed upon 
, Colter aaapedelaeenterdrned oy iekee | 
by the sect are regarded \26.a sort of a fetish, and if once lost 
not be replaced. Sir G, Jacob notes » case where the compane — 
of Kats a ae ly ti dhe 


“brother, and he soon after died, and they were buried in the 
f He also notes that “except that the cow is held 
and the hog unclean, they eat freely of fish, flesh, and fit. 
: as ee only rosve and fel, hsptality cing par ch 





ngage hee (wigots), ties a 
mij grassor & brase or iron chain round his waist, and sn 
his body with: ashes. The upper part of his person he eo 
a.cloth (anchalo) siyedl in ochre. 
Gites he eppears afore two discplen of the esd Gira s 
‘maka him sit facing the north, One of them holds his 
the other pieroos the lobes of his cart with aknife, Two 
fe (undal) are placod in the gashes, and the treatment of th 
5 oecupies forty days, during which they are daily bathed: 
water, When a cure has been effected the next stage com 
i ‘The neophyte bathes and assumes the méd janew ns before, andy 
| his body smeared with ashes appears before the chief Guru, HH 
putv.in biseare rings (¢usvali) made of earthen-ware and 
about a quarter of » pound. On this occasion the formula 
- Om, sohan, “Om, that Tam;” when the ears are bein 
‘the 'mantra is Siva Gorak, Then ihe Gura distributes 
“meats among the members of the sect present, ‘This rita 
tydga or “ the abandonment of the world.” Next fol 
Torti ot te gods Btln Sundari, who is for the si 
pres bya twisted threal’ wick, which ix fixed inw ba 
3 ae sh SRC AEE, This is placed in # holy square | 
pre th lines of flour, and by it is placed a water jut ( 
‘Th is worshipped with an offering of flowers, Aulwa 





peeebeeinameastoer ity \ 

» 8. They live by begging and by selling a sing wl 

(gotda), which is put round the necks of children to protect them’ 
from the Evil Eye. They beg only from Hindus, and use the ery 

- Alakh | “ The invisible one,” They take money’ as well as food, 

‘ ‘will cat from the hands of Brahmans, Kshatriyas, and the 
Vaisyas ; but not from the lower castes, from whose hands — 

Hindus will not eat. They eat meat, not beef or 

Lie, and take intoxicants freely. (They do not ring wa\ they 


“-9'They bory their dead. ‘The ‘corpeo is finst bathed) andl: 


i 
Gros i the om garments of every-day The, 


me | 
ete showAdons of the corpse or laid ae eee 


“ ‘possessed landed property, it is buried in a sitting posture 
‘the hend to the north 5 if he be a diseiple of a man without land 
p y this thrown: into e rivet: After the burial meats 





’ nétha or ascetics of ancient India, Dr. Bochanan 9 
: ee nas tecactoe #0 ca 
‘beowuse they used to drink out of human skulls (kapdta), 
ary before him, Varsha Mihira, who lived in the 
century, show that they had a knowledye of this sect, who th 
Beara e nt o> called bosicns ey ware shack eee 
NS ‘head, which they used as a drinking vessel. 


meamenes of the Kanphata or Gorakhndthi Jogis ab 
to the Sensey of 1891. 








feo, st i 
_ Kapariya, shaleeesmapewatipn evo5 ets 
various parts of the Provinces, who have heen se] 
enumerated at the last census, Thai ice io} 
a8 to the proper spelling of the name, They call 
by sas whic they say means “ sellers of the-old clothes 
i. h they get in alms. Another story is that they were | 
j “hast of al the castes from the head (Aapdt) of Siva and Parvati, or 
from the perspiration that, fell, from, their foreheads whi’ they, ew 
“Wéaried with the work ofcreation. Those.who call them. 
adopt the slcull legend and derive the name from Khapar, Kaa 
meons either “ skull” or “the gourd cup” carried” ye 


2, They have seven exogamous septs—Sirmaur, which they say 
A means a “ crown on the head ” andis superior 
_ Tiormiancion +5 the othere; Chandel, who’ aren0 tailed 
HBitieas thats stisestors Tived anions that bribe of Rajputs ; Banehhor, 
who take this name because their ancestors abandoffed their > 
“life; Gautam, who trace their origin fo the Rishi 
Seema whose ancestor was born from the foam of the, s 
udhari, whose forefathers lived simong the Kayinia, 
' rears. ax and Patld. 
»3. No one can marry in pre e 





\ideoarringe and the levirate are both allowed, but there seems 
tendency to reform about this, and somo of the tribe at. Mit 
-Mlony that they allow widows to xe-marry. Concubinage is 
‘6, There are no ceremonies during pregnancy ; but on the day 
gi thechild is born a Brahman astrologer: is 

. in to decide whether the day of birth-is Tu 
| “or not ; but no regular horoscope is prepared. On the ninth 

and pulse cakes (6ara) are oookél and eaten only by the women 

girls of the family and their friends, After the houso is purified s 

| the dirty clothes and old earthen vessels removed, the mother and 

fant are bathed at an auspicious time fixed by the Pandit, » Then 

| mother sits in the court~yard or in the kitchen with a dish before her 

Piibe dstlhwing! food, in quantity suticient for five wokmed 1 + boiled pu 
(dai), boiled rice (0468), wheat cakes fried in butter (piri); ¢ 
_ wad pulse (bara), large soft pulse cakes (phu/auri), curry, 0 

| Sweets (atcha) and aplantain, These things are eaten by her 


twelfth day, sie she 
and has to worship the village well. She bathes, 
“reining tas 





very rarely take the ashes to the Ganges, ‘They 
_ the pyre lives apart for nine days, On that 
shave, and after bathing return to the house 
where the heir makes presents to the 
glansmen. After three fortnights they again) give a feast : 
place food for the dead outside the village.: This is done’ spain» 
in thesixth and twelfth month. At the Pitrapaksha, or fortnight” 
| syaborod to the dead, » MAli: women xptonis dluwersiet the dade, ais ; 
they can afford it food is given to Brahmans, | 
4 Bap eaves ace Bindtnded sworn A, Duel aaa | 
and Mabideva, ‘To KilicDurga’ they offer _ 
\ goats, caked, pottage (‘ape’) and epiriteay 
the Nauritra of Chait and Kuir. [> MahAdeva and Parameswar) 
they make no offering; but only-do reverence to them, ‘They — 
overence the pipal, futasé plant, and banyan (bar), if they Si 
‘a pilgrimage to Gaya. Jose 
10, Women who have lost children abstain from “eating, the: 
egg-plant (saixgan) until the child grows up, 
ips on Feta ‘Then the father gives 4 feast, of which th 
egg-plant forms» part, and the mother sharés in it. They 
‘Rot eat food touched bya Bhangi, Dhobi, Chamar, Muhamn 


of the Province no caste except Chamirs and other menials wil 
ext from their hands, and even Chamére are now g | 
fuse to do so. <S ewe ; 





pee “Karnata,—Oné of the local groups of Brilianis in 
among the Pancha Dravida, ‘They are Brahmans who ith 
*Ramitak,’ or tract of country where the Canarese ; 
ff ‘They are, of course, exotio in this part of India, 
Me of them are found in Benares, where they have a high 
© ‘Mion for piety nd learning. Mr. Sherring’s! informant dit 
"them into eight subslivisions—Haign, Kwiita, Shivelri, 
Kandawa Karnita, Maisir Kurnita, and Sirnid, 


 Ditibatio of Karndta Bréhmans according to the Coneus of I 





2 Raietled $k ck opalsicy ox the Widow. 


i ‘but a man can discard his wife for adultery, © 
2. Many of them are initiated into the 
the east of the Province they specially worship! the 
nd Mahabir. Theis family petom aro Gareasigh elinnaes They | 
usually grocers, and sell flour, grain, salt, tobacco, and other 
cles of food. It is said that some, who are Pachpiriyas, 
but the worshippers of Mabibir totally abstain from 
ns and Kehatriyas will not eat either paki or 
d by them ; other Banyas will eat pakki but not Aachehi, 
y wil eat kachohi only if cooked by one of their own sub-castes. | 
i and Néis will eat kackeli oodked by them. ; 


Distribution of Kasarndni Banyas according to the santa 
1891, 








Mirzapur they are usually Ramanandis. | 


4. Rey make their living by rnin lan oa 
mer other articles of ace 


‘Oovupetion. 


prepared only by themselves, Their family 
priests, but not ordinary Brahmans, eat 
d by them, ‘his is allowed to any other caste except, aly 
Low castes such as Néis andl Kahirs eat kachohi cooked 


| Diatritution of Kasaundhan Banyas according to the centus of 
esa Wise 








a sie, they sul Goan Tskipah, pol cet Soa 

_ were driven to adopt Sir preset oreo wae 
‘made a general massacre of the Kshatriya tace.") 4 

2 In Benares they name seven endogamous eub-castes—Purbiya 

i or Purbiha (Eastern), Pachhiwan or Pachhi+ 
SC) There struetore, aban Western),) Gorakhpuri™ (from) 
~ Gorakhpur), Tink (either connected with the Rajput clan of that 
Ypame or, as Mr. Sherring supposes, from the principality of Tank — 
Ff (fork), Wanchara, Bhariya, snd Golan. Of these the Pustiya < 

or Purabiya, Pachhiwéhan, and Golar are found in 


- Porabiya in Mirzapur:—Baikata, Barwir, Paigiha, Belk | 
 Chorkat, Chirthir, Ganreriya, Ghorcharba, Gurteliyu, Hardiba,, 
Kardhaniyator Mahobiya, Kharmarauriya, Lohir, Mahobiya, - 


_ Chivihira, Dhumel, Ghoraba, Ghamela, Gbumila, Hardiha, Jax 
Pi Shamniye, Kathe, Khutaha, Koraiya, Mahalwir, Paitiba, Rab 
~ pada ‘Songar. ‘The Golar are fow in numbers in 








re “in these Mirzapar ; 
Mr. Risley for Bihar? In the hills the J 
| by the Tamota or Tamta, who isa Dom. ‘The compl 
", 53 sections of the usual type. Some are territorial’ 
os omega Jaunpuri, Kanaujiya, Mait 
Pachhiwiban, Purabiya ; often are talc. feyan then WH 2 
- they imply some connection, such a» Abirbansi, Chhatri, 
~ Chhatri, Tink, and Sombansi, They practise a strict 
exogamy, No man may marry a woman of his own section, 
the tendency among tho more respectable Kaseras appears to 
extend this prohibition so as to prevent not only persons of the saat 
section from intermarrying, but to bar intermarriages between per 
‘sons whose fathers, mothers, grandfathers and grandmothers belong 
to the same section. They have in addition a rule of exogamy b 
= on geographical position. Thus the Mirzapur Kaseras intern 
only with those resident in Benares and Jaunpur, not with 
of Bihar. 
_ 8. Infant marriage is the rule with all the more 
hisiige nae. Kaseras, but ordinary people marry 
4 daughters at ten or twelve, Int 
enion in the cases of unmarried people or widows 
widowers seems to be lightly regarded. The offenders are not ex 
communicated, only fined, In Bihar’ if would seem that p 
gamy is allowed only if the first wife is barren : here, ae far as. 
‘be ascertained, a man may marry as many wives as he. can 
to keep. They have the ordinary forms of marriage,—cfi 























Seitets ace Tirhri Brahmans, who are reocived on terms ‘so 
| 


‘other Brihmsns. The dead are cremated in thejordi 
balls (pinda) are offered to them an the Vth Pyeid 


wight of Kuir, On such occasions uncooked grin (stdha) is 
m to Brahmans. People who die in 9 distant Jand or who have 
violent denth are thrown into ranning water and cremated in — 
y, with the usual ceremonies, within six months of death. © 
i 3. There is some difference of opinion 2s to their oceupation, 
According to Mr. Nesfield': “The 3, 


, 


tlon and social " fs . 
tas era’s speciality fies in mixing the’) 
tals (zinc, copper, and tin) and moulding the alloy into 
: such as enps, bowls, plates, ete. The Thathérm’s art eon-\ 
‘sists in polishing and engraving the utensils which the Kasora\\" 
Sosscamal es Me ser tend Ms Boers oh eee 
the manufacturer of brass vessels is called i } 


Rye? 


hera, Kasera, or Bhariya. In Mirsagi 36 sppeuey Ok 
Kasera is confined to the moulder of vessels in brass or 
to the man who\ beats out trays ont of metal shocts, while ti 
makes and sells conn mold ee 
es ne ee moki 
kara, tariya) of xine 
ly pr (réinga), and who montis in lead moulds 
‘Tho Kaseras pretonil that they were 
 Kehatriyas. Kaserasall weat the saefed 
i vnetitons inmatters of cate.» They 





Distribution of K Kaseras where nee Conaus wf 


Dieraicr, 





plaka that The reoeetly rescaled Ae Boalt 
lly called a Dogra Rajput ; but Dogar is 
ee ee 





; of Vena, son of Anga. He was the first 
gst the garth deceived ber uame Prihiv. The Viehna 
says that the Rishis ‘inaugurated Vena monarch of the 
i nature ail” prohibited: worship ani 


Tipo ed ng ete a son, ‘There cam 
+ foi aman like a-charred log with flat face and extremely 
© Ais man became a Nishida, and with him came out the sins 0 


> ema fund tat to ao the Ciao 
of the Vedic hymns, had fallen into disuse, so he p 
Umaerapetetl at.entit te ene dng (gni-bunda), 





re find numerone others derived from those’ of te 
operon: Bagheli, Bais, BargOjar, Biindel, Chauhfn, 
Dharhi, Dhobi, Gadariya, Gaharwir, Gaur, Mt 
Kijysith, Khalti, Koliya,  Lodb,(Mchlariys, Niysriya; 
y Patasiya, Reghabans, Raikwir, Rathont, Rawat, Sengar, 


coffer to him sweet cakes (patwdn) in the months of Kuir 
it. ‘They employ Brihmans for cetemonial purposes, m1 
‘are received on terms of eqvality with other 
Tho at fh, got, sp, Yt, a oar ae ba 








theriya.—A sept of Rajputs confined to 
I Duib. ‘They derive their name from 
Rohilkhand, which again is ‘to be ¢ 
Rother, « brownish loam of @ thirsty nature 
nt sandy strattim requiring copious rain. for ; 
ms with less probability connect the name with Katy dr im: 


or Karttikeyapura, The country of Kathehar is now co 
‘the tract lying between the Ramganga, Sirda, and KI 

. ‘The accounts vary as to the time they entered Roh 

“story is that Bhima Sena dfove out the Ahirs 


lin nay Pies ricminy mys Bee Ae 
urs AD, and their ancient capital was 





6 of te Erie Rint wag an 
y of 189) d : 











‘gion, bis manners, and his looks are all decidedly Scythe.” They 
@ been identified with the Khatraioi of Ptolemy. ‘{Accordingto 
the Greck writers the people who held the térritdry comprised 
‘between the Hydraotes (Ravi) and the Hyphasis (Biya) were the 
‘Katlinioi, whose capital was Sangala, The Mahibhirata and 
; the PAR Buddhist works speak of Sangala as the capital of the 
a ‘as, a powerful people also known as Bihika, ‘Lassen, inorder 
to nocount for the substitution of name, supposes that the mixture 
‘of the Madras with the inferior castes had Jed them to assume the I, 
"mame of Khatriyns (Kehatriya, the warrior caste) in token of their. ‘4 
© dopradstion, but this is by no means probable, ‘The name’ tis 
ill found spread over an immense area from the Hindu Koh ae far 
‘as Bengal, and from Nepil to Gujarat, under forms slightly variants) 
Kithi, Katti, Kathis, Khatri, Khetar, Kattaur, Kattair, sq 
others. One of these tribes, the Kathi, issuing from the owen. _ 
of the Panjib, established themselves in Saurishiga, andigaye 
name KAthiavad tothe great peninsula of Gujarit”* Wado AV 
ing is mentioned by Megasthenes as a peculiar | 
Kathscis at fe 
2. The Kathiawir legend is that they were ordered to driv 












sociable and friendly. They ‘are: literati | 

| ce eadbetay bapnetereertes 
troubling themselves shout their affairs. They have 
_-Hindo feeling about the holiness of the cow, otherwise they 

“particular ubout their food orliquor, The women are pro 
handsome and bear a high character. ‘They are on a social 
with their husbands, and are treated as companions, A’ 
~peldom marties” more than one wife, though they are not limi 
© this respect, Widow marriage is allowed,’but it is seldom pri 

“except in the case of a husband dying and leaving a 
. brother. Tn such cases the rule is peremptory that the yo 
» brother must marry his brother’s widow?’ * 

3. One story about the Kathi makes them out to have 0 
. ated in Kurdistin, whence they were driven out by Tigluth Pil 
 @f Assyria about 1130 B.C. Abul Faval, in the dfw- 
represents them as akin to the Ahirs. 

- 4.4n the Panjab the Kathiya claim to be Panwiir R 
‘hey are described ax “a handsome, sturdy race, and nearly all Jf 
of the Great Rivi, do not allow their children of either 
marry until they have attained the age of puberty, because, aa th 
| jiistly consider, too early marriages rvuld to cestmensale 
Physique of the race”” One account fixes their origmal 
Oe ates cone Gnujarit- Another tradition 





























“tild with her. When Bhiradwaja 
d the child; and blaming himself for his carele 
o be taken away by a wild beast, he made another chili in ite 
‘out of Ausa grass, When Sita returned. with baby in her — 
she was surprised to seo the other child ; but ¢he|adopted it as 
and from his origin he was called Kuss. At the eontost of 
% Aswamedha be fought so hard (lathara) that is descendants 
j called Kathiyira, They fix their original head-quarters at 
abhal ‘i the Moridibid District, and thence to Jalesar and 
h, about one hundred and fifty years ago. On account of 


Pet ir lescent from éxsa, they will not sleep on #usa grass, nor will 


bey ent or use it » in other words, kusa grass wus possibly a totem,” 
. ‘They practise adult marriage and sexual license before mar 


M riage is lightly regarded. Their martiage 
al boca ceremonies ure of the normal type. wa 7 
ened A’wife can be divorced for adultery, with 
of the tribal council, axa ceonn iene 


. worship the Miyan of Amroha or Jalesar, Zahirptr, pe 
ae Jakhiya. Of Miydn they say that his name 
a Miriin, He wasanordivary Paqir at Amfohw, 
fies as rebuilding the wall of his harmitage (¢aéiya), posed 
dan old lamp that belonged to the Jinn. When he took it 


" AK . 





6,. They employ Sanidh Brahmans as their family priests, . 
esata Oe moran ee toe 





Y Rereseyieagec iy os LA 

classed as a sub-caste of the Kori, They mp 
wen easly a) lai, he oi a 
imprisoned for resistanea to authority, were released on 

that they would follow.s woman's occupation of epi 





the eats founder of Gadbipur, which is 
i modern Ghizipur. Many generations after came Ti 
be! Chandra Prakish, who had two-sons, Raja Bhoj and Ind 
Site former became Raja of Dhiranagar, and tha tanaes 34 G 
_ The Dhuriyapir family in Gorakhpur claim their name 
descent from Raja Dbruy Chandra, who expelled the Bhars 
| © océupied the present Dhutiyapar Pargans. The town of G 
| pur, from which the family takes its title, was founded by 
¥ _snocessor, Raja Gopil Chandra, The Gliigipur branch eelect 
|| Seligious guides (guru) from a sect of monotheists peculiar 
called Bheka Shahi, The Gorakhpur ‘branch 
* respectable rank, and interimarry with the Chandrabansi, 
hansi, Baghel, Sirnet, and Chauhin septs. 
2 From Ballia it is reported that they marry girls of 
Hiaihobons, Ujjaini, Nikumbh, Kinwir, Narwiini, 
‘Sengur, Barwir, Bais, Barhiya, Bargaiyan, Raghubansi, 
“bansi, Pachhtosiya, Bisariha, Donwar, ‘and Palwir septs; and 
give brides to the Ujjaini, Haibotans, Bus, Bachan 
jbansi, Narwini, Palwir, Nikumbh, Sirnet, Rajk p 


. 


‘Chathin, and Baghel septs. Wades inv Aammgard viiaalll 


om the Barliya, Gaharwhr, Dikshit, Kikan, Gulley 


and Chandel ; and to give girls to the Simet, 
Panwir, Chandrabansi, Gargbansi, and R 
elaim to belong to the Kausik gotra, 











eee aphenr  gaal precisely 
‘necessarily be futile, It ‘appears to be at least a plausible 
ture that they were a functional group, developed within — 


Barnes man dite 05-00 at aon ae 
i ebeerdoneBecaibaage Mamta). 





g wks baer hiecincat ae 
in future, Up to that time there was no ” 
15 life wae produced by the milk of the gods, ben er. 
thus reflecting, Vishnu appeared before him in bis four-handed> _ 
Tn one hand he held a pen, in the second the Vedas, in the — 
d the fésa or noose with which Yama catches the souls of the — 
im the fourth the davda or mace with which he punishes the — 
Vishnu then spread his delusion over Brahma and he took » 
‘on his knee and suid, “As you existed in my body nnseum, 
you the name of Chitragupta and make you the four 
Yama." He then ordered Chitragupta to assume change of 
i and to stop mental ergation and introduce the arra 


a ately nT 
Sudakshina also. Se Senn 





oie phan ie prehanenipeyd nee op 
ndhani, and thé sou! either joins the Pitti, or iv 
at Shad wl tha ebliovs0n hatin ge Sool 
a description éf Chitra 
from the ‘Vrihannarsdiya Purina, which he deseribes a 
and extravagant’: “The dreadful Chitragupta,, will 
eee i 
~ like a mountain of collyrium, terrible with lightn 
having thirty-two arms, as big as two pojanaa, d 
his face furnished with grinders and projecting teeth, hi 
resembling oblong ponds, roe a ee et Ta 
‘7 Purina we also read; “ Brahma having remained in medi 
tion for hile, thero sprang from his whole bodys male-of 0 
form bearing on inkpot ‘ind a pen, This being warnamed 
i gis set bene paced by Brakme sear Diarnastiy to 
and evil actions of «ll sentient beings, He 
wisdom, and became tho partaker of sacri 
Wigods aiid Hie Tt is for this that the twice-born 
im oblations from their food. As he sprang from the 
he is enid to be of the Kéyastha class. Hix desc 
 Kaynsths of mumerous gofvar on the face of tho oath.” A 
i Bhayishya Purina we read: ‘ Thou art spring fn 
peoshins 's) body's therefore thou shalt be styled Kayastha, 
pein -on the earth by the name of Chitragupta, 





slant tho mnie i derived from Srivatea, “the fuvouri 
goddess of fortune,” an epithet of Vishnu, whom they a 


no ie really territorial and @erived from the ancient 


masti, now Sahet-Mohet, in the Gonda District. hey, 
aur Kiiyasths, have two sections Khara and Dist 

oendogamous, About the explanation of these names 
pileoe, Seely covbeara es Soest ted Ns : 





‘who would, not’ eat”* tho forbidden food, 
ring;! two other clans of thie sub-caste, the Ni 


aa : 

"kayuetiae said to derive their name from their resid 
of the banks of the Bhat river, or at the old town of Bhatn 
& irt of which is of some historical interest, having been at 


| Himes captured: by Mabméd of Ghazni, Taimér, wud! Kum 
son’ of Humayun, Among them are two endogamons 


Gy Aevording Se thn Aus: adic, the sed Ball ; 
ab ‘torruption of the Sanskrit Sakhi-sena ; 
pp DieBekgere Kayeatbm ose of “friend of the army,” and wae 
title given to them by the Srivastivys Rajas of Srint 
asoonnt of their skill in-war. But there oan be no doubt 
is really a territorial titlé derived. from the old 
ankisa in the Parrukhabid District. They havo threo un 
Khara and Disra, which agree with those of the 8 
and Kbatua, which is raid to mean“ pure,” an 
afer r of his honesty on one of their an 
0. W Zora ona gen fen o 
‘tame of this worthy is said to have been Siryn 
. By another story the Disra seotion took its 
eae pri: Humeyen; thet 
to.take refuge iti Inin 





eat 
| at the Gimnér Hill and to have taken their name from their worship 
| sehcmmaprbeete inert: cap tan bet on = 

~ some reason to suspect that they may be the = ay inal 

Pare rnsetis. vase; sie “Arsalan ok Paci 


| Awere noted for their skill in medicine, sibekrstcre 
[E--Practice of surgery isan oocupation of some Kaypetha) At the town — @ 
Bator el Kalin, wi are east onl am had’ ge te 4 


known as Kohhal, who aro oeulists and are held in great local 
repute, None of the Amisht sub-caste ea iin | | 
‘Provinves ; they are chiefly residént in Bengal. | 
11. The Aithfina sub-caste are traditionally the Readendapip 4 

Tho Asbthine Kiy- Of Visvabhinu, son of Chitragunta. The 
maths, legendary explanation of the name is) 

| cpesseahcananprp-lada ap see rene a 

“Adinds ofZpearls—thoss of the snake, of tlio shell, of the bamboo, of 
Mien of the hog, of the elephant, and one shat fell do 





‘14, The title of the waj or Siryadhwaja 
“the Siryaahwenjn Kiy- means having the san for his emb 
waste. 


& -__ By their own story, they call themselves 
| descendants of Vibhina, son of Chitragupta, The titleof 
| -dhwaje is said to have-been conferred on him by Raja Sura 
| the race of Ikshwéku, because he helped him in performing # 
| fice. There is a gore scandalous derivation of the name and 
_ of this sub-caste which is particularly irritating to Kéyasthe 
| awed not be repented. ‘They profess excessive purity and call th 
I ‘selves Sakadwipi or Scythian Bribmans, 
| 15. The Kulsreshta or Kulasreshta’ (Sanskrit éulasreshti 
Tho Kalaarorlite Kay ““Well-born”) claim to be deseonded fi 
Jitindriya or Atindriya, the son of Ch 
The legend runs that he was the most amiable of all | 
-Chitragupta, and every year used to invite his brothers id 
‘drinking the water in-which he washed their feet, to enterta 
This devotion to hie brethrea was counted unto as 
2 When his allotted space of ite lad p 
from Yamapuri came to him and said, “ Tf you di 


you by your father Chitragupta.” He replied tl 





Gaur or Ganda, the old capital of 

and say that the Sena dynnsty ) furnished 
from their sub-caste. Their primal ancestor, Bhiga Datta, is 
(#aidto have fought in ‘the war of the MaliAbbirta on the/nide 


‘Pho Ganda or Gaur 


mong them was Raja Lila Sena. Among Kayasths it is the 
custom at marriages for women to make an image of lamp-black, — \ 
Bde ns coson onsale: bat) ancoeerte aaa 
to one account this Kail’ Sen really represents the M 
| Rija Lal Sen, The last of the dynasty is called by them Roja. 


“Lakhmaniya, and to him the Brdhmans announced that a Turk or 
_ Musalmin, whose hands were long enough to touch his foot, wa) 
Sap laallatenar tag Benga! from him, At last B 

4 ji was found able to perform this feat, and he 





i remaining Gaurs— we 
se sod the Heating of this, the Delhi Bhat 
again complained to the Emperor and he sent officers to bring t 
 Buddun Gaurs and force them to eat with the Bhatnigars, 
implored the help of their Brdhman friends, and, in order to p 
them, the Brihmans invested them with the Brilunanica) cord,.an 

a when they were asked said that these Kiyasths were their breti 
tn. The royal officers were not satisfied with this state 
Yoo apres nt with these Gaur Kayasths on 
"same cooking. place (chauka), On this, to the great disgust 
F the Bhatnigars, the Emperor dismissed their complaint, and in 
ree the Bhatnigars excommunicated their brethren; m 
thus there camo to be two classes of Bhatndgars—the Khis o 4 
real” Bhatnigars, who had held no communion with 
Satan Oat Biabdain otend suc aa 
the same reason there came to be four sections of the Gaure—_ 
rt, is seal.Gaure, who held olicos’wp:the\ Bengal. fronts, 
eh.as at Nizimibid, Jaunpur, and other places; s¢condly, those 
ho had eaten Aachché with the Bhatnigars ; thirdly, tbows 9 
re admitted into. communion by the Budiun Brahmans ; and 
Seething ti mse rhos 
in the Brihman’s house, 
sundry internal quarrels, which appear 
settled up to the prosent day, Ié is said that the 










| “Known as Khara, Dasra, Bangala, Delhi Shimali, Bodlasd! rr 
19, It has seemed worth while to give what nsid 
_ ed aprolix account of a petty caste disagreement. But aie story 
__ is interesting from two points of view. In the place, it iItus-. | 
|) trates the manner in which these tribal sections Are being developed, 
Tt is on the basis of some insignificant disagreement about ceremo- 
nial, such as eating and drinking, ete., that so many of these en- — 
i groups are now developed and after a time recombine. 
| Sag iipmiatriey deep tater a * } 
~ tion, that it is in a state of perpetual flux ; and we may oonjec- 
‘ ‘ure that it was from causes suchas these in the remote past, of | 
| whieh we havo no trustworthy records, that the endogamous: | 
“groups, which we now call castes, were largely developed. Soon 
| Wy, it is curious to consider the nttitnde which thé Mubammadan 
Government adopted in dealing with a caste quarrel like 4 | 
Now-a-days we can hardly conceive the Government putting prs ; 
‘sure on one boiy of people to admit anothor set to easte privil 
but this was not so in the olden time, poner ep 
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| parentsand other membere of a girl thus offending 

_ promptly excommunicated. Polyandry is utterly p 

| polygamy, though allowed, is rarely resorted to unless i 

wife be barren, in which case the stringent necessity of begettin 

male issue makes a second mastinge’ pertnissible. Re-marriage 

widows is absolutely prohibited, and should a widow be found un= 
4 
t 















chaste, she and her relations are promptly put out of caste, ‘Th 
is no legalised divorce; but if a wife commit adultery, she is, 
once put out of caste, and she cannot eat or associate with 
member of the community. Such women cannot, as a matt 
- gonree, marry again, 
21. Kayasths follow the highest form of the eight kinds of 
marriage recognised by Manu in his 
| Masae cewmony tutes—that known as Brahma, ‘The cere 
|) mony is performed according to the rules laid down in the Sanskrit 
treatise known as the Viviha Paddhati, with Vedic formulas \y 
| (mantra), as in the case of Brahmans and the other twice-b 
‘classes, The essential and binding portions of the ceremony are the 
manydddna or giving away af she gi ty, bee he 
\ panigrahana or taking of the bride’s hand by the b 
saplopadi ot soven-fold circumambulation of the sarred fire hy 
Beate spies ck fes.cr epibextaon of red powder by the b 
n.to the parting of the hair of the bride. nom head tay 





: 


to the amount of the dowry ‘whieh has been 
_ |the barber or Kabir of the boy’s family prepares 
ceded nogte preteen 
fe tetrad aay ea ne, On 
Yi ‘day is fixed for the regular betrothal (4i/ak}) and 
Tf the girl’s home is near, her friends retu: 7 a if not, they” 
‘stay for the night, When they are leaving, the bridegroom's 
father gives the priest and barber of the girl a present, which 
b Known as ¢id4i, When they return, the gir!’s rie as. 
Pandit, $a aecerain it ths ny xed forthe’ behibil all 
‘auspicious, If the report of the Pandit is favonrable, eu de : 
is finally fixed ; if not, it i changed and & fresh date eleoted which 
“will satisfy the Pandits om both sides. 2 o 
L G8, Tt sometimes hapyiens that ¢he hifed abd warriage Mo smpt 
vome off for six months ors year from the date of the preliminary 
 Petrothal ; and should either party be unable from any causs to. 
- sherremestbeme ney it is again postponed. pte J 
this stage the engagement may be broken if either party be found = 
> Rapegripraged payernammrimnpmcice | 
‘leprory, or the like, or if, om further examination, any disagreement) 
‘be found to exist in the horoscopes. The girl's father 
the day on which the tilak will be eent, At this time a 
dowry arrange! on is sent to the father of the boy. Half is a 


lange dish (#1472) of alloy (hi) or silver,’ one turban, one 
4 peony or obban,pcbeoleet ety ee aie See 





~ Bugun bhal péyon.- 

Hak aires dulhé hdthi charki jan susnrér ; 

Sagun thal padyon, 
. | Hani. havei puchhai duthin dei dulké kekaré Je bavjhiva 
fanmen? 

Sagnu bhal pdyon. 

Maiya to hamri Kausalya dei, wuahi be fe banjhiys kowhi 
Sagun bhal pdyon, 

“ The first good omen is the curds and fish and the ten ‘pac 


‘of betel on the bridegroom. 1 have got a good omen, 


- father-in-law. T have got a good omen. 
sk Ig ne) lan ae 
thou born?’ I have got a good omen, 


J). Wham the party af the bride reaches'the house of thet 
; hia barber washes’ their feet, first: washing those “of 
— pirigteneyaag starsat, canismome and b 





by takes the tray into the oratory. “(deoghar) sacred to the fi 
Weed (bula-devata), and as he walks on, a woman 


and ‘the assembled women sing the following song :— 
é Bura gé ké gobar main angua lipdya wa gajmoit passe sarttard 
waré, lalanwdn. 
ie Gajmoti chauk purdi ka subaran kalas dhardyi ke wmauik digane 
jaléuré, lalanwan, 
| lini jaldite chandan pirka dnedywort, lolanwbn, 
= Aahé pirhwa par baithé Rdja Davarath ke pate, adhe Janak ki 4 


dhiya ré, lolanwdn. \ 
Achhat dab ldiké dharé wa charan par Siya dekhi muskdn. 4 
Sym baran unki manhin na bhiwai Rim chuman fai 6b wali. Ae 
 Chuman charan sariip Rim Hariwdlé. 
tyen bar Ram, dahiné ang Sita, bich theiyan Dhawrahar gir, 
Aran nd Makddeva baithi dhydn lagdiate, 
 Chuman charan sardp Rim Hariwélé, 
Bh sakhiwthi bolan lagi, “ Sun sakhi bat hamae.” 
Wai triga alankit whai, hamdtan kul unjiydr, — 
Chuman éharan sardp Rém Haviwdlé, bs 
















oe 
"4 There Mahiidera sits and the ascetics absorbed in devotion, 
Kiss the feet of Rima, who is personified as Krishna, 
“One maiden gets up and says—‘ Other women may be b 
_ but I am the light of this blessed family,’ Bi 
Kiss the feot of Rama persotified as Krishna,” c 
8B. The woman who pours water before the boy ac he goes 
the oratory sings as follows :— 
Ari ari Saguni, ari dri Saguni, sagunwa lai dwa 
a Tuharé sagunton +é tuhkaré saguniwa saguni hoya bydh 
: Moré ké angano, moré ke angan chandan guchha rukhwa, tehi 
i Réja Dasarath ke patwa séjai bdedt, ’ 
* Dekhab re maiva, dekhab re mdi bdba mor beohér, 
b- Bokiyan te jhjhiboré ebhinari.to putwe, thta motin ka hilpe 
Fi Cccne gaddees-of pod atk, comes! - Tsisby thy ofneta teil 


1 | the wedding will be completed, 
“Tn my court-yard, ha Sema! son of Raja Dasa 






have brought the ti/at return home, and the priest and 

bly fed. Then they sing as follows :— 

: : _ Buno, anno, Rim Chandra géri, 

| Sari sarit.atlas ka lahnga, par maurany adri. 
Bah bij sohai dpor tariwan séri, 
jab wikarin Kansalya chhindari réur mo 

‘eparhi ta bolai gin hone 


saponins te 
mais Kanchanpur. 


; nibu galgalwa. : 
Gamodhi ke bahini ka jolan aito bends joie dhe 
Rija mohé, bbw mohé aur Mughal 
7 Ghora daurdwat Phiringi mohé, jinki dhiré bobiedas 
Muskini samadhi Ldla inhauka buldwen sige i 
Kaun nhaitakstr ji? 
Uhai samadhin apartal sowai Iulahwa ke tinjis 
Hansi hansi sej bickhai, kekar sé beniga doldwai ji ; 2 
© dab olrai tdgi samudhin chhindariya Julabwa ke dwaj\ juri tabji, 
Jab karwat mangui, karwat mingar Julabwa jdia tisiydi ft. 
Tanti re Julahwa, lanti re Julahwa, jatiya sf biheai ajdt jis 
nat hunsi puchhai Julahwa sé “Rim kawn sddom ” boi ke 
tg Khaib ji. ry ‘j 
e Teri nariya 1é bharangin, teri narsya ré bharangin, dhotiya Bhhaxté 3 
chauthin ji. yoo 
Ohanthiud ki dhoti ré aw malmat ka than ji. ; 
ro tw samadhi Lila pahiro tw samadhi Lala, apni Faye 


sheet. When the coquettish mother of Rima comes ont thus 
D attired they call from the Baleony, Done vy wer aie 























? I will fill thy shuttle and weave a 

. It will be of muslin, and the father-in-law. 

at nd his Joins as an offering from his spouse.”9 | # 

| 87. Meanwhile. the fathers on both sides begin making pu 

tions for the marsiage. The bride's father collects grain 

other supplies, and the father"6f the bridegroom gives 

” money (sai) to musicians and dancers, to the Mali for the 

\ erown (manr), to the Kahir bearers, to the Bansphor for a b 

_ (ade), to the Lohir for the wedding bracelet (Aengan), to 

- potter for vessels, to the Sundr for the ear-ring (ddd), and alo 

and jewelry for the wedding gift (74d, are also prepared. 

© vitations ure issued im the form of a letter written on paper d 

% “with turmeric (pili chitthi), and wre sent with o betel-nut by: 
i ‘Nai or Bari. 

28. Next comes the Pachhorna ceremony. ‘The women of 

© neighbourliood are invited by a woman of the Ndi or Bit o 


i 










| 
4 





Jead and oil, and some wrad pulse is given to them, which they ol 
( packhorna) in a winnowing fan, As they do this they sing a 
os . 

Moré avganwa ckandan gackha rvkh, tehi tar sugwa sage | { 
thark ; ‘ 

sagunwa résugo—Ahir ghar jéé; dahi ta dahenriya a 

dawa dhdi dei ; 

| Disoré saguawa ré svga—Pandit gharé jaé, wibh ka lagna 
dana dhdi det; 

re sepwion augo—Konkorwa gharé jaé, auth ka hlsiate 
dana dbdi dei 5. 

reese gharé Hab aubh ka 


ay Buje port jt bh be 
a Bhai dei; 






















dhavive utara na dewa ? 
Biba ka gumanwa a 
Hamré ré gumanwadhaniya janam siraya,” 

“In my court-yard i's anda tec which lo a 
+ beating good omens : 
ca « First, the parrot goes to the Ahir and brings his curd vessel, 
ph pistes ae good omen in the marriage shed, 

“Secondly, he goes to the Pandit and brings the news of the 

lucky time, which is a good omen. 
? “Thirdly, he goes to the potter and places the lucky pitcher in 
_ the shed, which is © good omen, 

_» “Fourthly, he goes to the carpenter and brings the lucky red- _ 
_ Tedd box and places it in the shed, which is a good omen, ] 

“ Fifthly, he goes to the cloth merchant and brings the coloured 
~ ‘sheet to the shed, which is.a good omen, 
/ “Sixthly, he goes tothe bangle maker and brings the. nay 
bangles and places them in the marriage shed. . 
“(The clouds collect, the rain begins to fall, The bride ao be 
gtoom begin to get wet and are joined in love, - 
Beer Saya the bride Cons, inh nn gotapedate sisal eal 
*How can I go under the cold shade of the Bela flower?’ ‘I 
Al of our i 



































Mewari wiri sogunt dj bané, 
© Angna lipai rakhen ho,  Mewari whrisagunit Gj bané. 
| ~Chawki purdi cothew ho. Mewari wari raguni Gj band, 

Kalen dharai rakhew ho, Mewari wari saguni Gj band, 
_ \ Pirhwa dharai rakken ho, Mewari wari saguni dj band. 
| Dutbin baithé rakhou do, Mewari swdri sagnni G bands. 

The maidens give a good omen. Have the court-yard plaat 

‘Have the holy square made, Have the Sacred pitcher 
‘Have the wooden stool arranged. Get the bride seated, 
maidens give a good omen.” 

80, When they reach the tank the oldest woman of the 
wearing a yellow garment, plasters a piece of ground, and ji 























She also places five roots of turmeric, two betel-nuts, and five 

* ful of earth, with the winnowing fan containing the articles 
they have brought with them. She burns some incense and 
a lamp. While this is being done a song which cannot be 
is sung. The food is distributed, and as they come home they sing — 

| Tharki pukdrai mero ydr ; Mokna teré jiu dard wa dwai, 
" Mohana kiti rupaiya teri chdkari aur Rit také tera wa ? 

Thdyhi pukdrai, etc, 
Mohana sau sau rupaiya meri chikari ; litkh taka mera 108 i ee 
Tharhi pukdrai, ete. 
il Mohana chhor Phirangiya ki chitari; Mikeaa chhor Paturiyahd 








Thirki pukdraé, ete, ) n 
a Wo Dintan ke batinya Mohana ae Mahobé ka pitn. 

ae me Thdrhi pukdrai, ete. 
i “My dear, stand and implore you, but your heart feels n 
Uhow much i¢ your pay and how much 9 







me, © 







t the Uancing-girls. O Mohan! give up the 1 
he eaten cteedd nae O friend 








Matna, Bape ba rap ree Ro = 
Mm seven women, as before, crush urad pulse in t fay 
on The songs sung on this occasion are of iain | 
82. Then, according to which House the rite ap ion, the brid 4 
bridegroom, as the case may be, is seated on a stool in the 1 | 
seven women whose husbands are alive rab him or her 
ley flour mixed with oil and turmeric, Asong is also sungon " 
i. ‘this occasion, and when the rice and pulse has bean distributed # 
“among them, the women ¢ing the evening (sandhya) vong, which i is 
i follows :-— A 
Khair suporiya besahi mangdib debé Raja Dasarath Mth, } : | 
Apan dpan dul sajdjé dai that Lidhi adjé barat. 
| Dhauté Naua ré dhaute, Bériga dhdya ken khabor janda ; 
fetik dal lawen Rija Dasarath sut jin dekhi rindhon main uae, 
; Hh litkh hdthi, didi lakh ghora, tin lakh dyé aukhpals ji: a] 
 Majhki paltiya hija Dasarath aut ayé chanur dhuraiveidrin 
wa piu; © > ny 
5 Kchanwin bani damen sahnaiya, kahanwin sanklebirankh 2 FRAN 















| 
| 





Awath he Kaja put bidhun sodas Janak uthain jhankér. 
Jai bérdt'maniwé tar uteri, tasn no parchhai ddmad.  — 
An parchhat, kackhu badan nikérai kita bhanwar ré dandy 
main haradt, chummon ré lochan, clummon main bar ka 
tilar. ; 
159 Jott sf adhik nain sunder sduwalé baran 
Bhogal dydh charkat sir-sendur now 





and conch shell blown? What Raja has come to | 
d where does the music sound? The King of Oudh 
ete The music isin Mathura and the city of Ji 
‘The procession reaches the house, and the door rite is being 
formed. Diamonds, rubies, gems, and garlands are presented, ' 
procession comes under the marriage shed, and the mother of 
bride movos a water vessel and a pestle over the head of her so 
law, As she does the wave ceremony, she looks at the. brideg 
who is black as the large black bee. I kiss turmeric; I kiss th 
| eyes and forehead of the bridegroom, Riima is as bright as the 
© Diack coloured though he be. The marriage is over, the parting 
& Scag hair bas been marked with vermilion, Nine Jikhe 
er dowry. When the pole of the litter is turned, the mother weeps, 
\S ‘The sister-in-law is pleased that her husband's sister is going to 
| the honse of her lover, The mother says—‘The leaves rustle ou 
o the road as my daughter passes by My danghter mourns as she 
i goes like the enckoo, and at this my heart is broken.’ As she gooe 


on 


valong, my daughter says to those she meets on the roal—‘ Go tell» 
my mother that I have forgotten my dolls in the middle porte, 
‘and that che must keep them safe?” 

88. This song is sung daily in the evening till the marringo _ 

day. When but two hours remain to dawn, seven women, 

|) husbands are alive, are called to wash the pounded rad paleo, 
‘tliéy wash it, they sing the song which is#nng on the occasion 0 a 
ee Htak, ‘The earth which has teen broaght by a virgin from th 


b 





Na mord dhenu gfbhin nx moré ovari. 
Kukuru ke sabad bhayal ohinsdr pathai ded kawn Rai dpan 
» Au apani main loni dhana dtthé na deb parchhde na deb, 
3 Kané kundal, garé moti mal; 
Kahé keri tori chuthiya, kahé logé uch 
Kayn charitra lori chuth 
Sonen kati mord chulhiya, rdpé lage uchakan, 
Batan jaril mor chulhiya, to Jirbal Rani pijai. 


“The morn is abont to dawn; go und wake so and #0, whose cs 
turn it is. ‘Neither is my cow in calf, nor is it my turn.’ ‘The ; 
* ‘morning breaks at cock crow. I shall send my son; I shall allow ¥p 
Pyane to neo my bridegroom, nor ,permit any one to do the wave, _ 
/ eereftiony over him. He has ear-tings in his ears ands string of 
i gems round his neck. Of what is your oven made, and why is it” 7 
lifted up? What quality does it possess, and what Rini does it 
worship? ‘It is made of gold and it is raised up for its beauty 
| It is studded with gems and the Rani Jirbal worships pee = 
fee 85, Next comes the Zit péjua ceremony, which in, 
iw done five, and in some two, days before the wedding. rere 
“time the kohabar, or wedding eymbol, is made either in three or five 
f in the house. It is usually mnde at both sides of @ 
room door, and also within the room itself. ‘That inside the room is — 
ae Fixtoen jumps peep Map empnrye say” ral 


Say jagho kenn Kirin 

























Apani easoa Mahddeva sxtani jo deb. 
_ Deswa Makddeva dirahi kai likhwa na deb. 


See sl igh O Mahddeva ! draw up ern | in 
garment given by my mother be not stained, Hearing. 
Ls erage ef He brings the couch from the r 
room and lays it in the court-yard. ‘O Mahadeva! if Tam to.be, 
‘all my life married, the rain will fall pitter patter all night lon 
Mahideva stands bending at the foot of the bed. ‘O Gaura! Jeti 
i me sleep at the foot of thy bed.’ ‘O Mahadeva! if I allow theo 
| sleep at the foot of my cot, thou wilt have no thought for those 
"husbands who are away from their wives in the world’ ” == 
| The sohabar marks are made by the aunt or elder sister of 1 
bride or bridegroom, v 
86, Next follows the rite of 4alas gothna, or the smesting z 
) the marriage pitcher. Seven women whose husbands are alive | 
bathe and pat on clean clothes. Their bair is oiled, the p , 
"marked with vermilion, and their lape filled with barley, 
| they smear a fresh earthen pitcher with cow-lung and stick lumps 
| of the came substance all round it. it ont ae 





t Aadhé tata men Nag chunai, ddhé Nagin chunai, tabhdn na 
eri auhdwan kamal bina. 
y manda got baithé, ddhé gotin baithé, tabhin na 
swhawan ekré nang bina, 
yu nand guedin, mori thakurdin, baitho manjh nedré, 


“bieujsjow baithdon, thn baren bri sadhi 


